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36. unterstreicht die Notwendigkeit, stiirkeren Nutzen aus
der Weltraumtechnik und ihren Anwendungsmbglichkeiten zu
zichen und zu einer geordneten Ausweiting der Weltraum-
aktivitiiten beizutragen, die dem sozioBkonomischen Fort-
schritt der Menschheit, insbesondere der Menschen in den
Entwicklungsléndern, férderlich ist;

37. nimme Kenntnis von den auf der siebenunddreiBigsten
Tagung des Ausschusses und auf der nennundvierzigsten
Tagung der Generalversammlung zum Ausdrack gebrachten
Auffassungen zn der Frage, wie der Weltraum einer friedlichen
Nutzung vorbehalten werden kann;

38. ersucht den AusschuB, auch weiterhin mit Vorrang
Mittel und Wege zn priifen, wie der Weltraum friedlichen
Zwecken vorbehalten werden kann, und der Generalversamm-
lung auf ihrer fiinfzigsten Tagung dariiber Bericht zu erstatten;

39. ersucht den Ausschul auferdem, auf seiner achtund-
dreifigsten Tagung die Behandlung des Tagesordnungs-
w "Niltzliche Nebenprodukte der Weltraumtechnik:

blick fiber den derzeitigen Stand” fortznsetzen;

40. ersucht die Sonderorganisationen und anderen inter-
pationalen Organisationen, ihre Zusammenarbeit mit dem
Ansschnf fortzusetzen und gegebenenfalls zu vertiefen und
ihm Sachstandsberichte tiber ilire Tatigkeit auf dem Gebict der
friedlichen Nutzung des Weltraums zu {ibermitteln;

41. begrilft den Bericht des Generalsekretéirs fiber die
internationale Zosammenarbeit bei Weltrauwmaktivititen zur
Erhithung der Sicherheit in der Zeit nach dem Kalten Krieg™
und fordert die zustindigen Organe auf, den Inhalt dieses
Berichts zu berilcksichtigen;

42, nimmt Kerntnis von der Empfehlung des Ausschusses,
die Generalversammlung solle auf ihrer lavfenden Tagung bei
der Bebandlung der Frage einer Revision des Ubereinkom-
mens zur Regelung der Tétigkeiten von Staaten auf dem Mond
und anderen Himmelsk8rpern® vorliufig keinen Beschlu
fassen;

43, ersucht den AusschuB, seine Arbeit entsprechend
dieser Resolution fortzusetzen, neue Projekte im Bereich der
Weltraumaktivitiiten in Erwiligung zu ziehen, soweit ihm dies
angebracht erscheint, und der Generalversammlung auf ihrer
fiinfzigsten Tagung einen Bericht vorzulegen, der auch seine
Aufinssungen dariiber enthiilt, welche Themen in Zokunft zu

untersuchen wiiren,
&3. Plenarsitzung
9. Dezember 1994

49/35, Hilfswerk der Vereinten Nationen fir Palistina-
fliichtlinge im Nahen Osten

A
HILFE FUR PALASTINAFLUCHTLINGE
Die Generalversammiung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 48/40 A vom 10. De-
zember 1993 und alle ihre fritheren Resolutionen zu dieser
Frage, so auch Resolution 194 (TIT) vom 11. Dezember 1948,

¥ AMRR21,
 Resalition 34/68, Anlage,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalbeauf-
tragten des Hilfswerks der Vereinten Nationen filr Paliistina-
flichtlinge im Nahen Osten fiir die Zeit vom 1, Juli 1993 bis
30. Juni 19942,

mit Genugtuung iber die am 13, September 1993 in
‘Washington erfolgte Unterzeichnung der Grundsatzerkléirung
ilber Regelungen betreffend eine vorliinfige Selbstregierung
durch die Regierung des Staates Istael und die Palfistinensische
Befreiungsorganisation® und die darauffolgenden Durchfilh-
nimgsabkommen,

in Wilrdigung der Arbeit der im Rahmen des Friedens-
prozesses im Nahen Osten eingesetzten Multilateralen Arbeits-
gruppe fiir Fliichtlinge,

mit Genugtuung iiber die Emennung eines Sonderkoordina-
tors der Vereinten Nationten in den besetzten Gebieten durch
den Generalsekretir,

sowie mit Genugtuung liber den BeschiuB, den Amtssitz des
Hilfswerks der Vereinten Nationen fiir Paliistinaflidchtlinge im
Nahen Osten in sein Einsatzgebiet zu verlegen,

1. stellt mit Bedauern fest, daB die in Ziffer 11 ihrer
Resolution 194 (III) vorgesehene Repatriierung beziehungs-
weise Entschiidigung der Flitchtlinge noch nicht stattgefunden
hat und daBl daher die Situation der Flilchtlinge weiterhin zo
Besorgnis AnlaB gibt,

2. dankt dem Generalbeauftragten und allen Mitarbeitern
des Hilfswerks der Vereinten Nationen filr Paliistinafliichtlinge
im Nahen Osten, erkennt an, daB das Hilfswerk innerhalb der
Grenzen der verfilgbaren Mittel alles in seinen Kriften
Stehende tut, und dankt auferdem den Sonderorganisationen
und privaten Organisationen fiir ihre wertvolle Arbeit zur
Unterstitzung der Fliichtlinge;

3. schligfit sich dem BeschluB des Generalsekretirs an,
den Amtssitz des Hilfswerks zu verlegen, ersucht den Ge-
neralsekretir, diesen BeschluB so durchzufiihren, daB die
effiziente und kontinuierliche Titigkeit des Hilfswerks auf
allen Gebieten in seinem Einsatzbereich nicht beeintréichtigt
wird, und ersucht den Generalsekretir, einen detaillierten
Finanzplan zu erstellen, der der Arbeitsgruppe zur Frage der
Finanzierung des Hilfswerks der Vereinten Nationen filr
Paliistinafliichtlinge im Nahen Osten so bald wie mdglich, auf
jeden Fall jedoch noch vor dessen Verlegung vorzulegen ist;

4. stellt mit Bedauern fest, daB es der Schlichtungs-
kommission der Vereinten Nationen filr Palistina nicht
gelungen ist, einen Weg zu finden, um Fortschritte bei der
Durchfithrung von Ziffer 11 der Resolution 194 (II)® zu
erzielen, und ersucht die Kommission, sich auch weiterhin um
die Durchfiibrung der besagten Ziffer zu bemithen und der
Generalversammlung zu gegebener Zeit, spitestens jedoch bis
zum 1. September 1995, dariiber Bericht zu erstatten;

5. nimmt Kenntnis von dem betriichtlichen Exfolg, den
das Programm des Hilfswerks zur Verwitklichung des Frie-

B Offtzielles Protokoll der Generalversammiung, Newrmmdvierzigste

Tagung, Beilage 13 (A/49/13). ‘

B A/ARIARG-S/26560, Anbang; siche Official Records of the Security
Council, Forty-seventh Year, Suppiement for October, November and
December 1993, Dokument S/226360,

T Siehe AM9/509, Anhang.
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dens im ersten Jahr nach der Unterzeichnung der Grundsatz-
erklérung tiber Regelungen betreffend eine vorlufige Selbst-
regierung verzeichnet hat;

- 6. begriift die Ergebnisse, die auf der am 1. Oktober
1993 in Washington abgehaltenen Konferenz zur Unterstiit-
zung des Friedens im Nahen Osten im Hinblick auf die
Gewiihrung dringender finanzieller und wirtschaftlicher Hilfe
zur Unterstiitzung der wirtschaftlichen und sozialen Entwick-
lung des palistinensischen Volkes erzielt worden sind, begriifit
auBerdem die diesbeziiglichen Beitriéige der Mitgliedstaaten
und fordert alle Mitgliedstaaten nachdritcklich auf, so rasch
wie méglich Hilfe und Unterstiltzung zu gewiihren, damit die
wirtschaftliche und soziale Entwicklung der besetzten Gebiete
vorangetrieben wird;

7. lenks die Aufmerksambkeit darauf, dafl die im Bericht
des Generalbeauftragten dargestellte Finanzlage des Hilfs-
werks nach wie vor ernst ist;

8. stellt mit tiefer Besorgnis Jest, daB das Problem des
strukturellen Defizits, mit dem das Hilfswerk konfrontiert i 1st,
fast mit Sicherheit eine Verschlechterung der
gen der Paliistinafliichtlinge erwarten kBt und sich somit auf
den FriedensprozeB answirken knnte;

9. fordert alle Regierungen auf, dringend mdoglichst
groBzilgige Anstrengungen zu unternehmen, um den voraus-
sichtlichen Bedarf des Hilfswerks zu decken, namentlich auch
die Kosten fiir die Verlegung des Amtssitzes nach Gaza, und

-fordert die nichtbeitragszahlenden Staaten nachdriicklich auf,
regelmiiBig Beitrfige zu entrichten, und die bejtragszahlenden
Staaten, ecine Erhthung ihrer regelmiiBigen Beitriige in
Erwiigung zu ziehen.

83. Plenarsitzung
9. Dezember 1994

B

ARBEITSGRUPPE ZUR FRAGE DER FINANZIERUNG DES HILFS-
WERKS DER VEREINTEN NATIONEN FUR PALASTINAFLUCHT-
LINGE IM NAHEN OSTEN .

Die Generalversammiung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 2656 (XXV) vom
7. Dezember 1970, 2728 (XXV) vom 15. Dezember 1970,
2791 XXVI) vom 6. Dezember 1971, 48/40 B vom
10. Dezember 1993 und die fritheren Resolutionen zn dieser

Frage,

sowie unter Hinweis auf ihren BeschluB 36/462 vom
16. Miirz 1982, mit dem sie den Sonderbericht der Arbeits-
gruppe zur Frage der Finanzierung des Hilfswerks der Ver-
einten Nationen fiir Paliistinafliichtlinge im Nahen Osten® zur
Kenntnis nahm,

nach Behandlung des Berichts der Arbeitsgruppe®,

unter Berilcksichtigung des Berichts des Generalbeaud-
tragten des Hilfswerks der Vereinten Nationen fitr Paliistina-

flichtlinge im Nahen Osten fiir die Zeit vom 1. Juli 1993 bis
30. Juni 1994%,

* Af36/866 und Korz, 1; siehe anch A/37/591.
* AJ49/570,

in grofier Sorge tiber die kritische Finanzlage des Hilfs-
wm‘ks,dlcmchmﬂdwwmmmﬂungdernotwendigen
Dienstleistungen des Hilfswerks an die

auch auf die Notstandsprogramme, wsgewnrkthatundnoch
immer auswirkt,

betonend, da auch kiinftig auBergewiihnliche Anstrengun-
gen unternommen werden miissen, damit die Tatigkeit des
Hilfswerks wenigstens auf dem gegenwirtigen Mindestnivean
weitergeht und das Hilfswerk unbedingt notwendige Bau-
arbeiten vornehmen kann,

1. sprichtder Zur der Finanzierung
des Hilfswerks der Vereinten Nationen fiir Paliistinafiiichtlinge
im Nahen Osten ihre Anerkennung aus fiir ihre Bemithungen,
zur Gewithrleistung der finanziellen Sicherheit des Hilfswerks

beizutragen;

2. nimmt den Besicht der Arheitsgruppe zustimmend zur
Kenninis;

3.  ersucht die Arbeitsgruppe, sich in Zusammenarbeit
mit dem Generalsekretiir und dem Generalbeanftragten auch
weiterhin darum zu bemiifien, die Finanzierung des Hilfswetks
filr ¢in weiteres Jahr sicherzustellen;

4, ersucht den Generalsekretiir, der Arbeitsgruppe die filr
ihre Arbeit erforderlichen Dienste und Hilfen zur Verfigung
zu stellen.

83, Plenarsitzung
9. Dezember 1994

C

INFOLGE DER FEINDSELIGKEITEN VOM JUNI 1967 UND
SPATERER FEINDSELIGKEITEN VERTRIEBENE PERSONEN

Die Generalversammliung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 2252 (ES-V) vom
4, Juli 1967, 2341 B (XXT) vom 19. Dezember 1967 und alle
danach verabschiedeten Resolutionen zn dieser Frage,

sowie unter Hinweis auf die Resolutionen des Sicherheits-
rats 237 (1967) vom 14, Juni 1967 und 259 (1968) vom
27. September 1968,

Kenninis nehmend von dem Bericht, den der Generalsekre-
tiir gem#iB Resolution 48/40 F der Generalversammiung vom
10. Dezember 1993 vorgelegt hat®®,

sowie Kenntnis nehmend von dem Bericht des General-
beauftragten des Hilfswerks der Vereinten Natiomen fiir
Paliistinafitichtlinge im Nahen Osten filr die Zeit vom 1. Juli
1993 bis 30, Juni 1994’ll

besorgt tiber das anhaltende menschliche Leid, das durch
die Feindseligkeiten vom Juni 1967 und spétere Feindselig-
keiten verursacht wird,

Kenninis nehmend von den einschligigen Bestimmungen
dmdmchdlekegmngdesStaatesIsmelunddealﬁstmen

sische Befreiungsorganisation am 13. September 1993 in
Washington unterzeichneten Grundsatzerklérung iiber Rege-

= AJABIA4L,
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' Iungen betreffend eine vorlufige Selbstregierung? betreffend
die Modalitiiten fiir die Aufnahme von Personen, die 1967
vertrichen wurden,

1.  bekriiftigt das Recht aller infolge der Feindseligkeiten
vom Juni 1967 und spiterer Feindseligkeiten veririebenen
Personen anf Rilckkehr an ihre Heimstiitten oder fritheren
‘Wohnorte in den seit 1967 von Israc] besetzten Gebieten;

2. verleiht der Hoffnung Ausdruck, daB die Riickkehr der
veririchenen Personen dank des von den Parteien in Ar-
tikel XII der Grundsatzerkifirung {iber Regelungen betreffend
¢ine vorlinfige Selbstregierung vereinbarten Mechanismus
beschleunigt wird;

3. unterstiitzt in der Zwischenzeit die Bemiihungen des
General des Hilfswerks der Vereinten Nationen
filr Paliistinafliichtlinge im Nahen Osten, Personen in diesem
Gebiet, die infolge der Feindseligkeiten vom Juni 1967 und
spitterer Feindseligkeiten gegenwiirtig vertrieben sind und
dringend weitere Hilfe bendtigen, als zeitweilige Notstands-
mafinahime im Ralmen des praktisch Miglichen auch weiter-
hin humanitiire Hilfe zu gewiihren;

4. appelliert nachdritcklich an alle Regierungen sowie an
Organisationen und Einzelpersonen, hierfiic groBzilgige
Beitriige an das Hilfswerk sowie an die anderen beteiligten
Zwisc! ll:enstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen zu
entrichten;

5.  ersucht den Generalsekretiir, nach Absprache mit dem
Generalbeauftragten der Generalversammlung vor ihrer
finfrigsten Tagung iiber den Stand der Durchfiibrung dieser
Resolution Bericht zu erstatten.

83. Plenarsitzzung
9. Dezember 1994

D

VON MITGLIEDSTAATEN ANGEBOTENE ZUSCHUSSE UND
STIPENDIEN FUR DIE HOCHSCHUL- UND BERURSAUSBILDUNG
VON PALASTINAFLUCHTLINGEN

Die Generalversammiung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 212 (III) vom
19. November 1948 iiber Hilfe fiir Palédstinafiiichtlinge,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolutionen 35/13 B vom
3. November 1980, 36/146 H vom 16. Dezember 1981,
37/120 D vom 16. Dezember 1982, 38/83 D vom 15. De-

‘zember 1983, 39/99 D vom 14. Dezember 1984, 40/165 D

vom 16, Dezember 1985, 41/69 D vom 3. Dezember 1986,
42/69 D vom 2. Dezember 1987, 43/57 D vom 6. Dezember
1988, 44/47 D vom 8. Dezember 1989, 45/73 D vom 11. De-
zember 1990, 46/46 D vom 9. Dezember 1991, 47/69 D vom
14. Dezember 1992 und 48/40 D vom 10. Dezember 1993,

in Kenntnis der Tatsache, daB die Paldstinafliichtlinge seit
vier Jahrzehnten ohne Heimstitten, Land und Existenz-
grundlage sind,

nach Behandlung des Berichts des Gemﬂsehetﬁts”,

o A49/439,

sowie nach Behandlung des Berichts des Generalbeauf-
tragten des Hilfswerks der Vereinten Nationen filr Palistina-
flitchtlinge im Nahen Osten fiir die Zeit vom 1. Juli 1993 bis
30. Juni 1994,

1. fordert alle Staaten nackdriicklich auf, avf den in ihrer
Resolution 32/80 F vom 13. Dezember 1977 enthaltenen und

 in spiiteren einschlgigen Resolutionen wiederholten Appell in

einer Weise zu reagieren, die dem Bedarf der Palistinafliicht-
linge an Hochschul- und Berufsausbildungsmbglichkeiten
Rechnung triigt;

2. appelliert nachdriicklich an alle Staaten, Sonder-
organisationen und nichtstaatlichen Organisationen, zusfitzlich
zu iliren Beitriigen zum ordentlichen Haushalt des Hilfswerks
der Vereinten Nationen filr Palistinafliichtlinge im Nahen
Osten mehr Sonderzuweisungen fiir Zuschiisse und Stipendien
fir Paliistinafliichtlinge bereitzustellen;

3. dankt allen Regierungen, Sonderorganisationen und
nichtstastlichen Orpanisationen, die ihren Resolutionen
41/69 D, 42/69 D, 43/57 D, 44/47 D, 45/73 D, 46/46 D,
47/69 D und 48/40 D nachgekommen sind;

4. bittet die betreffenden Sonderorganisationen und
anderen Organisationen des Systems der Vereinten Nationen,
in ihrem jeweiligen Zustéindigkeitsbereich auch kiinftig .
studierenden Paliistinaflichtlingen Hilfe filr die Hochschulaus-
bildung zu gewéhren;

5. appelliert an alle Staaten, Sonderorganisationen und
an die Universitit der Vereinten Nationen, den palistinensi-
schen Universitiiten in dem seit 1967 von Israel besstzten
paliistinensischen Gebiet grofiztigige Beitrige 2ukommen zu
lassen, darunter zu gegebener Zeit auch der geplanten Uni-
versitiit von Jerusalem (E] Kuds) filr Paléistinafliichtlinge;

6. appelliert auferdem an alle Staaten, Sonderorganisa-
tionen und sonstigen internationalen Organe, Beitriige zur
Errichtung von Berufsbildungszentren fiir Palistinafliichtlinge
bereitzustellen;

7.  ersucht das Hilfswerk, als Empfinger und Treuhfinder
der Sonderzuweisungen fitr Zuschiisse und Stipendien zu
fungieren und diese an qualifizierte Kandidaten unter den
Palfistinafliichtlingen zu vergeben;

8. ersucht den Generalsckretiir, der Generalversammiung
auf ihrer fiinfzigsten Tagung iiber die Durchfilhrung dieser
Resolution Bericht zu erstatten.

83. Plenarsitzung
9. Dezember 1994

E

AKTIVITATEN BES HILFSWERKS DER VERFINTEN NATIONEN
FUR PALASTINAFLUCHTLINGE IM NAHEN OSTEN

Die Generalversammiung,

unter Hinweiy auf ihre Resolutionen 194 (III) vom
11. Dezember 1948, 212 (III) vom 19. November 1948, 302
(IV) vom 8. Dezember 1949 und alle danach verabschiedeten
Resolutionen zn dieser Frage,

sowie unter Hinwels auf die einschligigen Resolutionen des
Sicherheitsrats,
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nach Behandlung des Berichts des Gen des
Hilfswerks der Vereinten Nationen fiir Paliistinaflichtlinge im
Nahen Osten fiir die Zeit vom 1. Juli 1993 bis 30. Juni 1994"

Kenntnis nehmend von dem Schreiben des Vorsitzenden
des Beirats des Hilfswerks der Vereinten Nationen fiir Palfisti-
nafliichtlinge im Nahen Osten an den Generalbeaufiragten,
datiert vom 15. September 1994, das im Bericht des General-
beauftragten wiedergegeben ist,

nach Behandlung der Berichte, die der Generalsekretiir
gemilf ihren Resolutionen 48/40 E®, 48/40 H® und 48/40 F°
vom 10. Dezember 1993 vorgelegt hat,

unter Hinweis af die Artikel 100, 104 und 105 der Charta
der Vereinten Nationen und das Ubereinkommen iiber die
Vorrechte und Immunitéiten der Vereinten Nationen™

erneut erkliirend, daB das Genfer Abkommen vom
12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in Kriegs-
zeiten™ auf das seit 1967 besetzte palfistinensische Gebiet
einschlieBlich Jerusalems anwendbar ist,

im Bewuptsein dessen, daB die Palistinafliichtlinge seit
.mehr als vier Jahrzehnten ohne Heimstiitten, ‘Land und
Existenzgrundlage sind,

sowie im Bewyftsein der mach wie vor bestehenden
Bediirfnisse der Paléstinafliichtlinge im gesamten besetzten
palﬁshnens:sohen Gebiet und in den anderen Binsatzgebieten,

namentlich in Libanon, Jordanien und in der Syrischen
Arabischen Republik,

mit dem Ausdruck ihrer Anerkennung fir die Rolle, die das
Hilfswerk der Vereinten Nationen fiir Palistinafliichtlinge im
Nahen Osten im Laufe der Jahre im Dienste der Paliistina-
fliichtlinge gespielt hat, sowie im BewuBtsein der Wichtigkeit
seiner Prisenz und der Zunahme seiner Arbeit unter den neven
Gegebenheiten,

Jerner im Bewuftsein der wertvollen Arbeit, die die mit
Flichtlingsfragen befafiten Bediensteten des Hilfswerks
geleistet haben, indem sie dem paliistinensischen Volk,
insbesondere den Palstinafliichtlingen, Schutz gewiihrt haben,

in grafer Sorge iiber di¢ kritische Finanzlage des Hilfs-
werks und deren Auswirkungen auf die weitere Bereitstellung
der notwendigen Dienstleistungen des Hilfswerks an die
Palistinaflilchtlinge, so auch auf die Notstandsprogramme,

im Bewyfitsein des vom Hilfswerk eingeleiteten neuen
'Programms zur Verwirklichung des Friedens,

tiberzeugt von der Notwendigkeit, den Amtssitz des Hilfs-
werks in das besetzte palistinensische Gebiet zn verlegen, das
ein Teil des Einsatzgebiets des Hilfswerks ist,

mit Genugtuung Uber die am 13. September 1993 in
‘Washington erfolgte Unterzeichnung der Grundsatzerkliirung
fiber Regelungen betreffend eine vorldufige Selbstregierung
durch die Regierung des Staates Israel und die Pal#stinensische

B Al49/440,

B AI49/442,

© A/49/443,

® Resolution 22 A (I).

2 Yereinte Nationen, Tremy Series, Vol 75, N 973,

Befreiungsorganisation” und die daranffolgenden Durch-
fithrungsabkommen, namentlich das am 4, Mai 1994 in Kairo
unterzeichnete Abkommen iiber den Gaza-Streifen und das
Gebiet von Jericho®,

Kenntnis nehmend von dem am 24. Juni 1994 erzielten
Abkommen, das in dem Briefwechsel zwischen dem Hilfswerk
und der Paliistinensischen Befreiungsorganisation enthalten

’

unter Hinweis auf ihren BeschluB 48/417 vom 10. De-
zember 1993 liber die Herstellung von Arbeitsbeziehungen
zwischen dem Beirat des Hilfswerks und der Palfistinensischen
Befreiungsorganisation,

1. dankt dem Generalbeauftragten des Hilfswerks der
Vereinten Nationen fiir Paliistinaftlichtlinge im Nahen Osten
sowie allen Mitarbeitern des Hilfswerks fitr ihre unermiidli-
chen Anstrengungen und ihre wertvolle Arbeit;

2. dankt auferdem dem Beirat des Hilfswerks der
Vereinten Natioren fiir Palastinafliichtlinge im Nahen Osten
und ersucht ihn, seine Bemilhungen fortzusetzen und die
Generalversammiung dber seine Aktivititen, namentlich die
vollinhaltlicke Durchfithrung des Beschlnsses 48/417, unter-
richtet zu halten;

3.  anerkennt die Unterstiitzung, welche die Gaststaaten
und die Pallistinensische Befreiungsorganisation dem Hilfs-
werk bei der Erfilllung seiner Aufgaben gewiihren;

4. fordert die Besatzungsmacht Israel auf, die De-jure-
Anwendbarkeit des Genfer Abkommens vom 12. August 1949

zum Schutze von Zivilpersonen in Kriegszeiten'? zu akzeptie-
ren und sich genauestens an seine Bestimmungen zu halten;

5. fordert Israel quferdem ayf, sich hinsichtlich der
Sicherheit der Mitarbeiter des Hilfswerks und des Schutzes
seiner Institutionen sowie der Sicherung der Binrichtungen des
Hilfswerks in den besetzten Gebieten einschlieSlich Jerusalems
an die Artikel 100, 104 und 105 der Charta der Vereinten
Nationen und das Ubercinkommen fiber die Vorrechte und
Immunitiiten der Vereinten Nationen'! zu halten;

6. fordert die Regierung Isracls abermals ayf, dem
Hilfswerk filr die Schiiden, die durch die Handlungen der
israclischen Seite an seinem Eigentum und seinen Binrichtun-
gen entstanden sind, Schadenersatz zu leisten;

7.  ersucht den Generalbeaufiragten, die Ausstellung von
Personalausweisen an Palfistinafifichtlinge und deren Nach-
kommen in dem besetzten paléistinensischen Gebiet fort-
Zusetzen;

8. stelltfest, daB das neue Umfeld, das durch die von der
Regierung des Staates Isracls und der Palistinensischen
Beﬁmungsorgamsatmn unterzeichnete Grundsatzerklfirong
betreffend eine vorliufige Selbstregierung® und die dar
auifolgenden Durchfilhrungsabkommen geschaffen wurde,
weitreichende Folgen filr die Thtipkeit des Hilfswerks gehabt
hat, welches kiinftig aufgerufen ist, in enger Zusammenarbeit
mit dem Sonderkoordinator der Vereinten Nationen in den

B AM9I180-8/1934/727, Anhang; slehe Official Records of the Security
Council, Farty-sevemh Year, Supplement for April, May and June 1994,

* Offtrielles Pmmkall der Generalversammiung, Neummdvierzigste
Tagung, Reilage 13 (A/49M13), Aohang L.
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besetzten Gebieten, den Sonderorganisationen und der
Weltbank auch weiterhin dazu beizutragen, daB sich die
mwimchaftliche und soziale Stabilitiit in dem besetzten Gebiet

9.  stellt aufierdem fest, daB die Arbeit des Hilfswerks anf
allen Tatigkeitsgebieten auch in Zukunft unverzichtbar ist;

10. nimmt ferner Kenntnis von dem betriichtlichen Erfolg,
den das Programm zur Verwirklichung des Friedens im ersten
Jabr nach der Unterzeichmmg der Grundsatzerkléirung ver-
zeichnet hat;

11. fordert alle Stasten, Sonderorganisationen und nicht-
staatlichen Organisationen nachdriicklich auf, auch weiterhin
Beitréige an das Hilfswerk zu entrichten und ihre Beitriige
erhthen, damit die gegenwiirtigen finanziellen Schwierigkei
gemildert werden, und das Hilfswerk zo unterstiitzen, damit es
den Paliistinafliichtlingen auch weiterhin wirksam die notwen-
digste Hilfe gewithren kann,

83. Plenarsitzung
9. Dezember 1994

F

EINKOMMEN AUS DEM EIGENTUM
VON PALASTINAFLUCHTLINGEN

Die Generalversammiung,

unter Hinwels aof ihre Resolutionen 194 (IIT) vom
11. Dezember 1948, 36/146 C vom 16. Dezember 1981 und
alle danach verabschiedeten Resolutionen zu dieser Frage,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretirs
gemiiB Resolution 48/40 G vom 10. Dezember 1993%,

sowie Kenntnis nehmend von dem Bericht der Schlich-
tungskommission der Vereinten Nationen filr Palfistina fiir die
Zeit vom 1, September 1993 bis 31. August 1994,

unter Hinweis darauf, daB in der Allgemeinen Erklirung
der Menschenrechte” und in den Grundsétzen des Volker-
rechts das Prinzip verankert ist, da8 niemand willkitrlich seines
Privateigentums beraobt werden dacf,

die Auffassung vertretend, daBl die avabischen Palistina-
fliichtlinge nach den Grundsiitzen von Recht und Billigkeit
Anspruch auf ihren Grundbesitz und das daraus erwachsende
Einkommen haben,

insbesondere unter Hinwels anf ihre Resolution 394 (V)
vom 14, Dezember 1950, in der sie die Schlichtungskommis-
sion der Vereinten Nationen fiir Paliistina anwies, in Ab-
sprache mit den beteiligten Parteien Mafinahmen zum Schutz
der Rechte, des Grundbesitzes und der Interessen der arabi-
schen Palistinaflichtlinge vorzoschreiben,

Kenntnis nelmnend davon, dal das Programm zur Erfassung
und Schiitzung arabischen Grundbesitzes laut dem zweiond-
zwanzigsten Sachstandsbericht der Schlichtungskommission
der Vereinten Nationen fiir Palistina™ abgeschlossen ist und

% AI497488,

* AM9/509, Arhang.

57 Resoluticn 217 A (1)

* Official Records of the General Assembly, Nineteenth Session, Annexes,
Anbang 11, Dokument A/5700.

da8 das Katasteramt #iber ein Verzeichnis der -arabischen
Grundeigentitmer und iiber Unterlagen tiber Lage, Fliiche und
andere Merkmale avabischer Grundstitcke verfiigt,

1.  ersucht den Generalsekvetiir, im Benehmen mit der
Schlichtungskommission der Vereinten Nationen fir Palistina
alle geeigneten MaBnahmen zum Schutz arabischen Grund-
besitzes sowie arabischer Vermdgenswerte und Grundstilcks-
rechte in Israel zu ergreifen und zugunsten der rechtmiiBigen
Bigentiimer einen Fonds fiir das daraus erwachsende Ein-
kommen einzurichten,

2. fordert Israel abermals auf, dem Generalsekretiir zor
Durchfilhrung dieser Resolution alle Einrichtungen und Hilfen
zur Verfigung zu stellen;

3. Jfordert die Regierungen aller anderen in Betracht
kommenden Mitgli auf, dem Generalsekretir alle in
ihrem Besitz befindlichen sachdienlichen Informationen iiber
arabischen Grundbesitz sowie arabische Vermgenswerte und
Grundstitcksrechte in Isracl zur Verfilgung zu stellen, die ihm
bei der Durchftibrung dieser Resolution dienlich sein knnten;

4. ersucht den Generalsekretiir, der Generalversammiung
auf ifrer finfzigsten Tagung Gber die Durchfithrung dieser
Resolution Bericht zu erstatten,

&3, Plenarsitzung
9, Dezember 1994

G

TUUNIVERSITAT VON JERUSALEM (EL KUDS)
FUR PALASTINAFLUCHTLINGE

Die Generalversammlung, .

unter Hinweis anf ihre Resolutionen 36/146 vom
16. Dezember 1981, 37/120 C vom 16. Dezember 1982,
38/83 K vom 15. Dezember 1983, 39/99 K vom 14. Dezember
1984, 40/165 D und K vom 16. Dezember 1985, 41/69 K vom
3. Dezember 1986, 42/69 K vom 2. Dezember 1987, 43/57 ¥
vom 6. Dezember 1988, 44/47 J vom 8. Dezember 1989,
45173 ] vom 11. Dezember 1990, 46/46 J vom 9. Dezember
1991, 47/69 J vom 14. Dezember 1992 und 48/40 I vom
10. Dezember 1993,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretirs®,

sowie nach Behandlung des Berichts des Generalbeauf-
tragten des Hilfswerks der Vereinten Nationen filr Paléistina-
fliichtlinge im Nahen Osten fiir die Zeit vom 1. Juli 1993 bis
30. Juni 1994%,

1. betont die Notwendigkeit eines Ausbaus des Bildungs-

in dem seit 5. Juni 1967 von Israel besetzten palisti-

nensischen Gebiet einschlieBlich Jerusalems und insbesondere
die Notwendigkeit der Errichtung der geplanten Universitiit;

2.  ersucht den Generalsekretiir, gem#iB ihrer Resolution
35/13 B vom 3. November 1980 und unter gebiihrender Be-
riicksichtigung der mit dieser Resolution im Einklang stehen-
den Empfehlungen auch weiterhin alles zur Errichtung der
Universitiit von Jerusalem (El Kods) zu ton;

¥ A/49/508.
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3. fordert dic Besatzungsmacht Isracl abermals ayf, die
Durchfithrung dieser Resolution zu unterstiitzen und die
-Hindernisse zu beseitigen, die sie der Errichtung der Uni-
versitit von Jerusalem {El Kuds) entgegenstellt;

4, ersucht den Generalsekretiir ayfierdem, der General-
versammlung auf ihrer filnfzigsten Tagung {iber den Stand der
Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu erstatten.

83. Plenarsitzung
9, Dezember 1994

49/36. Bericht des Sonderausschusses zur Untersuchung
israelischer Praktiken, die die Menschenrechte des
paliistinensischen Volkes und anderer Araber der
heseizten Gebiete beeintriichtigen

A
Die Generalversammlung,

geleitet von den Zielen und Grundséitzen der Charta der
Vereinten Nationen,

sowie geleitet von den Grundsiitzen des humanitiren

Vilkerrechts, insbesondere dem Genfer Abkommen vom

12. August 1949 zom Schutze von Zivilpersonen in Kriegs-

, 8owie von den internationalen Normen auf dem

Gebiet der Menschenrechte, insbesondere der Allgemeinen

‘Erklinmg der Menschenrechte” und den Internationalen
Menschenrechtspakten®,

unter Hinweis auf ihre einschlfgigen Resolutionen,
einschlieBlich Resolution 2443 (XXIIT) vom 19. Dezember
1968, und die einschliigigen Resolutionen der Menschen-
rechtskommission,

sowie unier Hinweis auf die einschlfigigen Resolutionen des
Sicherheitsrats,

in Kenntnis des Aufstands ("Intifadah®) des palfstinensi-
schen Volkes,

in der Uberzeugung, daB die Besetzung an sich bereits eine
grundlegende Verletzung der Menschenrechte darstellt,

nach Behandlung der Berichte des Sonderausschusses zur
Untersuchung israelischer Praktiken, die die Menschenrechte
despalﬁsnnenslschenVolkesundandererMaberderbwctzten
Gebiete beemtrﬁchugen“ sowie der einschligigen Berichte
des Generalsekretiirs

in Anbetracht der am 13. September 1993 in Washington
erfolgten Unterzeichnung der Grundsatzerkifirung iiber Re-
gelungen betreffend eine vorldufige Selbstregierung samt
Anhiingen und Binvernehmlichem Protokoll durch die Regie-
tung des Staates Israel und die Palfstinensische Befreiungs-
organisation” sowie der darauffolgenden Durchftthrungsver-
einbarungen, einschlieBlich des am 4. Mai 1994 unterzeichne-
ten ﬁ;lbogommens Giber den Gaza-Streifen und das Gebiet von
Jericho™,

1. wiirdigt die Bemithungen des Sonderansschusses zur
Untersuchung israelischer Praktiken, die die Menschenrechte

© Resolution 2200 A (XXI), Anlage.
“ AM9/67, AJ4O7172 und AZ49/S11,
# AJ49/598 bis AM9/601,

des paliistinensischen Volkes und anderer Araber der besatzten
Gebiete beeiniriichtigen, bei der Wahrmehmung der ihm von
der Generalversammlung iibertragencn Aufgaben sawie seine
Unparteilichkeit;

2. verlangt, daB Israc] mit dem Sonderausschufl bei der
Erfiillung seines Anftrags zusammenarbeitet;

3. mipbilligt die Politiken und Praktiken Istaels, die die
Menschenrechte des paléstinensischen Volkes und anderer
Araber der besatzten Gebiete verletzen, wie aus den Berichten
des gonderansschusses ilber den Berichtszeitraum hervor-
geht™;

4. verleiht der Hoffnung Ausdruck, daB diese Politiken
und Praktiken im Lichte der jingsten positiven politischen
Entwicklungen sofort ein Ende finden;

5.  ersucht den SonderausschuB, bis zur vollstiindigen
Beendigung der israclischen Besetzung die israelischen
Politiken und Praktiken in dem besetzten paldstinensischen
Gebiet einschlieBlich Jerusalems und anderen seit 1967 von
Israel besctzten arabischen Gebieten auch weiterhin zu
untersuchen, sich zur Gewithrleistung des Wohls und der
Menschenrechte der Vilker der besetzten Gebiete nach Bedarf
mit dem Internationalen Komitee vom Roten Kreuz im
Einklang mit dessen Vorschriften ins Benehmen zu setzen und
dem Generalsekretiir so bald wie méiglich und danach je nach
Notwendigkeit Bericht zu erstatten;

6. ersucht den SonderansschuB ayferdem, dem Ge-
neralsekretiir regelmiiBig periodische Berichte ilber die
Jjeweilige Situation in dem besetzten paldstinensischen Gebiet
vorzulegen;

7.  ersucht den SonderausschuB ferner, die Behandlung
von Gefangenen in dem besetzten palﬁsnnenmschen Gebiet
einschlieflich JYerusalems und amderen seit 1967 von Israel
besetzten arabischen Gebieten auch weiterhin zu untersuchen;

8. ersucht den Generalsekretiir,

a) dem SonderausschuB alle erforderlichen Hilfen zn
gewshren, auch soweit diese flir Besuche in den besetzten
Gehieten benbtigt werden, damit er die in dieser Resolution
genannten israclischen Politiken und Praktiken untersuchen
kann;

by dem SonderausschuB erforderlichenfalls auch kiinftig
zusiitzliche Mitarbeiter zur Verfiigung zu stellen, die ihn bei
der Wahrnehmung seiner Aufgaben unterstiltzen;

¢) den Mitgliedstaaten die in Ziffer 6 erwéhnten periodi-
schen Berichte regelmiiBig zukommen zu lassen;

d) {iber die Sekretariats-Hauptabteilung Presse und
Information mit allen verfigbaren Mitteln fiir eine méglichst
weite Verbreitung der Berichte des Sonderausschusses sowie
von Informationen itber seine Tétigkeit und seine Arbeits-

ergebnisse zu sorgen und ndtigenfalls vergriffene Berichte des
Sonderausschusses nen anfzulegen;

¢) der Generalversammlung avf ihrer filnfzigsten Tagung
tiber die ihm mit dieser Resolution iibertragenen Aufgaben
Bericht zu erstatten;

9.  beschiieft, den Punkt "Bericht des Sonderausschusses

zur Untersuchung israelischer Praktiken, die die Menschen-
rechte des paléstinensischen Volkes und anderer Araber der






